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EDUCATION______________________________________________________________________

   October 2009
Paris Bar Degree (Attorney- Lawyer)
2008-2009

Paris Bar School Program, ‘Abdou Diouf’ Promotion
2006-2007

Research Master in Communication Law, Paris II-Assas University
Research Paper: « Trials on TV- Justice Standing at the Border of TV and Reality»

2004-2005

LLM in Intellectual Property Law, Golden Gate University, School of Law, San Francisco, USA

Research Paper: «Copyright in the Digital Era: Threat or Incentive? »
2003-2004

Master in French Business Law, Specialized in English and American Law, Paris X-
Nanterre University
EMPLOYMENT AND TRAINING____________________________________________________
January 2009- October 2009:



Bilingual Bar School Professional Internship: Yaloz French-American Law Firm, Paris

Intellectual Property Law (copyright litigations and disputes, trademark oppositions and applications before the USPTO, the OHIM and the INPI), contract law (agency agreement dispute and litigation, pleading before the first instance judge), intellectual property audit, commercial lease dispute

Translation of legal, business and general documents, both into French and into English


70% of the total activity done in English
June 2008- December 2008:



Professional Business In-Law Internship: PHOSALU, 92200 Gennevilliers

Social Law, contract law, legal researches, client-supplier disputes 
May 2007 to December 2007: 

Bilingual Legal Internship: Yaloz and Quéméré Law Firm, Paris, Paris and New York attorneys, specialized in Intellectual Property Law
Legal notice, settlement agreements, licences, writ of summons, pleadings, trademark cancellation procedures, social law, legal translations
August to December 2005:

Bilingual Legal Internship, ELC Group Law Firm, Paris, specialized in Intellectual Property Law


Researches, drafting of requests for bailiff’s statements, pleadings, licences, settlement agreements, creation of limited liability companies, commercial lease dispute
August 2004 to July 2005:


Legal Research Assistant to Professor Oppenheimer, Golden Gate University, San 
Francisco, California, 
United States

Translation into French of US legal documents
SKILLS AND LANGUAGES_________________________________________________________________ 

Languages
English: fluent
 (translator’s level) 
Spanish: correct             
Computer Skills
Word Office Package, legal research engines (Europa, FindLaw, Legifrance, Lexisnexis), Trados
